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Avant d'u

* Ce téléphone est compatible avec les normes W-CDMA
(UTMS) et GSM/GPRS, et la technologie de réseau local sans
fil (WLAN).

* Etant donné que ce téléphone émet et recoit des ondes

radio, il peut ne pas fonctionner dans les endroits

difficilement accessibles aux ondes radio, tels que les
tunnels, les passages souterrains, certains batiments et
d'une maniere générale les lieux ou la puissance des ondes
radio est faible. On constatera parfois que le téléphone est
dans l'incapacité d'émettre ou de recevoir des ondes radio
bien qu'il se trouve a I'étage supérieur d'un immeuble ou
dans une zone bien dégagée. Enfin, les communications
peuvent étre interrompues alors que la réception est bonne

(par exemple, la puissance recue est représentée par quatre

batonnets) et que vous étes immobile.

Pour la méme raison que ci-dessus (le téléphone émet et

recoit des ondes radio), il peut arriver qu'un tiers tente

d'écouter votre conversation. Cependant, les technologies

W-CDMA et GSM/GPRS codent automatiquement tous les

signaux échangés lors des communications de telle sorte

que méme si un tiers parvient a vous écouter, il n'entendra
que du "bruit".

Le téléphone utilise un systéme numérique de codage des

communications vocales. De ce fait, lorsque vous approchez

d'une zone o le signal regu est plus faible, le décodage des
données numériques que vous recevez peut étre
partiellement défaillant, ce qui se traduit par une
déformation de la voix de votre correspondant.

Notez sur d'autres supports (Carnet d'adresses, agenda,

bloc-notes, etc.) les données que vous sauvegardez dans le

téléphone. Fujitsu ne saurait étre tenu responsable de la
perte de ces données résultant d'une anomalie de
fonctionnement, d'une réparation, d'un changement de
modeéle ou de toute autre manipulation du téléphone.

er le téléephone



* Comme dans le cas d'un ordinateur, certaines applications
que vous installez sur le téléphone peuvent avoir un
fonctionnement instable ou dévoiler, via I'Internet, votre
position géographique ou des renseignements personnels
(qui sont sauvegardés dans la mémoire du téléphone); ce
qui peut conduire a ce que ces renseignements soient
utilisés a vos dépens. Avant tout échange, assurez-vous que
le fournisseur d'accés a Internet vous est connu, que
I'application fonctionne parfaitement, etc.

* Nous vous conseillons de sauvegarder les informations
importantes sur une carte microSD ou sur un ordinateur.

Santé et sécurité
@ Généralités
* Ne tentez pas de démonter ce téléphone ni aucun de ses
accessoires. Seul du personnel qualifié est habilité a
effectuer des réparations.
* Ne touchez pas le téléphone, la batterie ou le chargeur AC
quand vous avez les mains mouillées.
* Conservez le téléphone et ses accessoires hors d'atteinte
des jeunes enfants et des animaux domestiques. La carte
SIM et d'autres composants du téléphone peuvent
présenter un risque d'étouffement.
Utilisez uniquement les batteries (CA54310-0049/S26391-
F999-L100), le chargeur de bureau(CA50601-1771/S26391-
F999-L110) et le chargeur AC (TA08017-B329). avec ce
produit pour éviter tout risque d'incendie.
L'ensemble que forment la batterie et le chargeur AC n'a été
congu que pour ce téléphone. N'utilisez pas la batterie et le
chargeur AC avec un autre appareil.
L'utilisation d'un équipement (y compris les batteries,
cébles et accessoires) fabriqué par un tiers et non agréé par
Fujitsu peut entrainer, outre un fonctionnement défectueux,
une perte de la garantie applicable au téléphone et a ses
accessoires.
* Avant de connecter ce téléphone a un autre appareil, lisez la
documentation associée pour vous assurer que les deux
appareils sont compatibles.
Si vous utilisez des écouteurs, veillez @ maintenir le niveau
sonore a une valeur raisonnable qui n'entraine aucune
baisse de I'audition.

* Il est conseillé aux femmes enceintes et aux jeunes femmes
de ne pas approcher de leur ventre le téléphone en
communication. Dans ce cas, nous conseillons I'emploid'un
kit mains-libres.

* Ce téléphone contient des piéces métalliques qui peuvent

provoquer une irritation de la peau.

N'utilisez pas et ne conservez pas ce téléphone prés d'une

source de chaleur (feu, radiateur, etc.), ne 'exposez pas a la

lumiére directe du soleil, ne le rangez pas dans une voiture
par temps chaud.

* Ne déposez pas le téléphone dans un ustensile de cuisson

tel qu'un four a micro-ondes ou un autocuiseur sous

pression.

Le FUJITSU STYLISTIC S01 est un téléphone étanche a I'eau

et a la poussiéere. Malgré cela, veillez a ce que le téléphone,

ses accessoires ou les dispositifs en option soient tenus a

I'abri de I'eau et des poussiéres. La batterie, le chargeur AC,

le chargeur de bureau et la carte Micro-SIM ne sont pas

étanches a I'eau ni aux poussiéres. N'utilisez pas le
téléphone ou ses accessoires dans une salle de bain ou tout
autre lieu trés humide; tenez-les a I'abri de la pluie. Evitez de
maintenir le téléphone au contact direct de la peau car la
transpiration peut provoquer de la corrosion interne ou une
anomalie de fonctionnement. Sachez que toute anomalie de
fonctionnement due a une des causes mentionnées ci-
dessus n'est pas couverte par la garantie et que la réparation
du téléphone, si elle est possible, vous sera facturée.

Nettoyez le téléphone a I'aide d'un chiffon sec et doux

(comme celui utilisé pour nettoyer des lunettes).

- Le fait de frotter énergiquement le téléphone avec un
chiffon sec peut rayer la surface de I'écran.

- Les gouttes d'eau et les saletés déposées sur I'écran
peuvent provoquer des taches.

- Si le téléphone est essuyé a I'aide d'un chiffon humecté
d'alcool, de diluant, d'essence ou de détergent, les
marquages imprimés peuvent s'effacer, ou la couleur du
téléphone étre endommaggée.

De temps a autre, nettoyez le connecteur a I'aide d'un coton-

tige sec, etc.

- Si, avec le temps, le connecteur devient sale, il ne remplit
plus parfaitement son réle, si bien que I'alimentation du
téléphone peut étre coupée ou la batterie insuffisamment
chargée.



Veillez a ne pas endommager le connecteur quand vous le
nettoyez.

* Ne déposez pas le téléphone a proximité de la sortie d'un
climatiseur.

- Tout changement rapide de température entraine la
condensation de I'humidité, résultant en une corrosion
interne du téléphone, et des anomalies de
fonctionnement.

* Veillez a ne pas heurter le téléphone ni sa batterie et a ne pas
les soumettre a une force excessive.

- Lorsque le téléphone placé dans un sac ou une poche est
soumis a une certaine pression, I'écran, les circuits
internes et la batterie peuvent étre endommagés. Par
ailleurs, si un dispositif externe est connecté au téléphone
au moyen du connecteur micro USB, ou de la prise
casque, ce connecteur ou cette prise peuvent étre
gravement endommagés ou le téléphone détérioré.

* Ne frottez pas I'écran a |'aide d'un instrument pointu, acéré,
etc.

- Vous risquez de rayer |'écran et de I'endommager
irrémédiablement.

* Lisez attentivement les instructions qui accompagnent les
équipements en option.

* N'exercez aucune force excessive sur le Pre-Touch Panel;
n'utilisez, pour cela, ni un ongle ni aucun instrument pointu
(stylo a bille, crayon, etc.)

- Vous pouvez endommager le Pre-Touch Panel si vous ne
respectez pas cette recommandation.

* Evitez les températures extrémes.

- Utilisez ce téléphone dans un endroit dont la température
est comprise entre 5 et 40 °C (a titre exceptionnel et
temporairement, vous pouvez |'utiliser dans une salle de
bain, etc., ou la température peut dépasser 36 °C), et dont
I'humidité est comprise entre 45 et 85 %.

* Ce téléphone peut avoir une influence sur le fonctionnement
d'un poste téléphonique fixe, d'un téléviseur ou d'une radio
placés a proximité. Tenez-le éloigné de ces équipements.

* Notez sur un autre support, toutes les informations que vous
sauvegardez dans la mémoire du téléphone.

- Fujitsu ne saurait étre tenu responsable de la perte de
données.

* Ne heurtez pas le téléphone, ne le laissez pas tomber.

- Cela pourrait provoquer une anomalie de fonctionnement
ou endommager le téléphone.

* Prenez soin d'enfoncer bien droit le connecteur micro USB
ou la fiche casque d'un appareil extérieur; n'appliquez
aucune pression sur ce connecteur ni sur cette fiche quand
ils sont reliés au téléphone.

- Cela pourrait provoquer une anomalie de fonctionnement
ou endommager le téléphone.

Il est normal que la température du téléphone s'éléve

pendant son fonctionnement ou la charge de la batterie.

Ne conservez pas le téléphone a la lumiére directe du soleil.

- Cela pourrait le décolorer ou provoquer un incendie.

Veillez a ce que le cache du connecteur micro USB soit en

place quand le téléphone fonctionne.

- La poussiére et I'eau qui pourraient pénétrer dans le
téléphone provoqueraient une anomalie de
fonctionnement ou des dommages.

N'utilisez pas le téléphone si le capot batterie est enlevé.

- Cela faciliterait la chute de la batterie qui pourrait
s'endommager.

Ne retirez pas la carte microSD et ne coupez pas

I'alimentation quand la carte microSD est en cours

d'utilisation.

- Cela pourrait provoquer une perte des données ou une
anomalie de fonctionnement.

@ Carte Micro-SIM

* N'exercez aucune force excessive pour mettre en place ou

retirer la carte Micro-SIM.

Sachez que Fujitsu ne saurait étre tenu responsable de toute

anomalie de fonctionnement résultant de I'usage de la carte

Micro-SIM dans un autre lecteur/enregistreur pour carte a

puce.

Veillez a ce que la carte Micro-SIM soit toujours propre.

Nettoyez la carte Micro-SIM a I'aide d'un chiffon sec et doux

(comme celui utilisé pour nettoyer des lunettes).

Notez sur un autre support, toutes les informations que vous

sauvegardez dans la carte Micro-SIM.

- Fujitsu ne saurait étre tenu responsable de la perte de
données.

* Pour préserver |'environnement, apportez toute carte Micro-
SIM dont vous n'avez plus I'usage, & un détaillant tel qu'une
boutique Orange.




* Veillez a ne pas rayer, toucher ni court-circuiter les contacts
de la carte Micro-SIM.
- Cela pourrait provoquer une perte des données ou une
anomalie de fonctionnement.
* Ne laissez pas tomber la carte Micro-SIM, ne la soumettez
pas a des chocs.

- Cela pourrait provoquer une anomalie de fonctionnement.

* Ne pliez pas la carte Micro-SIM, ne placez aucun objet lourd
sur cette carte.

- Cela pourrait provoquer une anomalie de fonctionnement.

* Ne tentez pas d'insérer la carte Micro-SIM aprés y avoir collé
un autocollant ou toute autre étiquette.

- Cela pourrait provoquer une anomalie de fonctionnement.

& Appareils Bluetooth

* Ce téléphone est doté des fonctionnalités de sécurité de
communication conformes au protocole Bluetooth.
L'efficacité de ces fonctionnalités dépend de divers
paramétres. Quand vous étes en communication via
Bluetooth, n'oubliez pas que vous prenez certains risques en
termes de sécurité.

* Fujitsu ne saurait étre tenu responsable des informations
qui pourraient étre dévoilées a des tiers tandis que vous
communiquez via Bluetooth.

Précautions lors de I'utilisation d'appareils Bluetooth

1. Avant d'utiliser le téléphone, vérifiez si d'autres
émetteurs-récepteurs radio existent dans le voisinage.

2. Sidesinterférences se produisent entre le téléphone et
d'autres équipements radio, utilisez le téléphone dans
un autre endroit ou bien arrétez le fonctionnement des

équipements radio afin que les interférences cessent.
I

@ Réseau local sans fil (WLAN)

* Un réseau local sans fil (WLAN) permet I'échange de
données via une technologie de communication sans fil et
vous offre le moyen d'établir une connexion a un réseau
local, sous réserve que les conditions de réception soient
satisfaisantes. Sachez que I'échange de données via un
réseau sans fil peut aisément étre intercepté, voire piraté,
par un tiers malveillant. Nous vous conseillons de sécuriser
cet échange, la méthode et le degré de sécurité utilisés étant

de votre responsabilité.

* Ne tentez pas d'échanger des données sur un réseau local
sans fil si, a proximité, se trouvent des équipements audio
ou vidéo, du matériel de bureautique, etc., dont le
fonctionnement est susceptible de générer des champs
électromagnétiques.

- En présence de champs électromagnétiques et de bruit dd

a |'électricité statique, vous noterez vraisemblablement

I'augmentation du niveau de bruit ou vous constaterez que

les communications sont impossibles. (Ce téléphone est

particulierement sensible au rayonnement des fours a

micro-ondes.)

L'utilisation du téléphone a proximité d'un téléviseur ou

d'un poste de radio entraine une dégradation de la

réception, ou un brouillage de I'image télévisée.

- Si plusieurs points d'acces au réseau sans fil (utilisant le
méme canal) existent a proximité du téléphone, la
recherche ne s'effectue pas toujours de maniere
satisfaisante.

Précautions lors de I'utilisation d'appareils fonctionnant
a2,4 GHz

1. Avant d'utiliser le téléphone, assurez-vous que des
stations radio d'usine (pour l'identification des
téléphones mobiles), des stations radio basse
puissance ou des stations de radioamateurs n'existent
pas dans le voisinage.

Si le téléphone génére des interférences avec une
station radio d'usine (pour l'identification des
téléphones mobiles), changez la fréquence du
téléphone ou cessez d'utiliser la fonction de réseau
local sans fil.

Cela fait, contactez un centre de service spécialisé pour
savoir comment éliminer les interférences (par
exemple, par l'installation de cloisons, etc.).

Si le téléphone génére des interférences avec une
station radio d'usine (pour l'identification des
téléphones mobiles) ou une station de radioamateur,
ou si une anomalie similaire survient, contactez un
centre d'appel spécialisé.

N
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4 AVERTISSEMENT

* Veillez a ne pas heurter le téléphone ni a le soumettre a une
force excessive ou a des chocs.

* Evitez tout contact entre des piéces conductrices (objets
métalliques, crayons, etc.) et la prise casque ou le
connecteur micro USB.

* Ne recouvrez pas le téléphone, ne I'emmaillotez pas d'un
linge etc., tandis qu'il fonctionne ou que la batterie est en
charge.

* Coupez I'alimentation du téléphone avant de pénétrer dans

un lieu ou des gaz inflammables peuvent étre présents, par

exemple une station-service.

Si le téléphone émet une odeur inhabituelle, si sa

température devient trés élevée, s'il se décolore ou se

déforme pendant I'utilisation, pendant la charge de la
batterie ou alors qu'il est tout simplement rangé, agissez
immédiatement comme suit :

- Débranchez la prise qui le relie au secteur ou a I'allume-
cigarettes.

- Mettez le téléphone hors tension.

- Retirez la batterie du téléphone.

N'introduisez aucun corps étranger, tels qu'un liquide ou un

produit inflammable dans la fente de la carte Micro-SIM ou

celle de la carte microSD.

* Avant d'utiliser un équipement électronique médical,
consultez le fabricant de I'équipement pour déterminer dans
quelle mesure le fonctionnement de I'équipement peut étre
perturbé par des interférences radio.

* Sil'écran ou la lentille du téléphone photo sont brisés

accidentellement, veillez & ne pas étre blessé par les

morceaux de verre ni par les composants internes.

La surface de I'écran est réalisée dans un verre trempé;

malgré cela, en cas de cassure de I'écran, veillez a ne pas

étre blessé par les morceaux de verre ou les piéces
exposées.

L'objectif du téléphone photo est protégé par une piéce en

matiere plastique qui empéche la dispersion des éclats de

verre en cas de fracture. Il n'en demeure pas moins que des
blessures peuvent étre causées par le contact avec les
morceaux de verre ou les piéces exposées.

Ne conservez pas une carte magnétique telle qu'une carte

de retrait, une carte de crédit, une carte téléphonique, une

disquette, etc., prés du téléphone.

- Les données magnétiques que portent une telle carte ou

disque pourraient étre effacées.
* Ne conservez pas d'objets magnétisés prés du téléphone.
- Cela pourrait provoquer une anomalie de fonctionnement.
N'activez pas I'éclairage trop prés des yeux d'une autre
personne. Quand vous photographiez des enfants, restez a
au moins 1 m du sujet.
Sinon, cela pourrait endommager la vision. Et cela pourrait
causer un accident et des blessures a cause de
I'éblouissement et de la surprise.

4 PRECAUTION

* Ne déposez pas le téléphone ou ses accessoires sur une
surface instable ou inclinée.

Ne rangez pas le téléphone ou ses accessoires dans un lieu
trés humide, poussiéreux ou chaud.

Les enfants qui utilisent ce téléphone ou ses accessoires
doivent étre formés et supervisés par un adulte.

Evitez d'utiliser le téléphone pendant de longues périodes
tandis qu'il est connecté au chargeur AC.

Si vous utilisez une application ou si vous étes en
communication alors que la batterie demeure en charge
pendant longtemps, le téléphone, les accessoires et le
chargeur AC peuvent devenir bralants. Le contact direct et
prolongé avec une piéce trés chaude peut provoquer des
rougeurs, des démangeaisons et ou un érytheme, voire des
brilures basse température selon votre constitution et votre
état physique.

Ne balancez pas le téléphone en le tenant par une dragonne,
etc.

N'utilisez pas le téléphone s'il est endommagé.

Lors de I'utilisation du détecteur de mouvement, surveillez
ce qui se passe autour de vous, tenez le téléphone
fermement et ne le secouez pas inutilement.

Si I'écran est accidentellement brisé, évitez tout contact de
la peau et des yeux avec les cristaux liquides.

Cela pourrait provoquer des pathologies dermiques ou
oculaires. Si des cristaux liquides pénétrent
accidentellement dans un ceil ou dans la bouche, rincez
abondamment a |'eau claire et consultezimmédiatement un
médecin.

Si des cristaux liquides adhérent a la peau ou a un vétement,
utilisez de I'alcool pour les éliminer puis lavez au savon.




* L'utilisation du téléphone peut provoquer des
démangeaisons, un érythéme, un eczéma et d'autres
symptdmes dermiques selon la condition physique de
|'utilisateur. Dés I'apparition d'une pathologie dermique,
cessez immédiatement d'utiliser le téléphone et consultez
un médecin.

* Quand vous regardez I'écran placé dans un environnement
trés ensoleillé, tenez-vous a une distance raisonnable.

Performances de I'étanchéité a

I'eau et a la poussiére

Le FUJITSU STYLISTIC S01 est étanche a I'eau selon les
normes IPX5*1, IPX8"2 et étanche a la poussiére selon la
norme IP5X’3, sous réserve que le cache du connecteur micro
USB et le capot batterie soient tous deux convenablement
fermés.

*1  L'étanchéité selon IPXS5 signifie que le téléphone continuera de
fonctionner apres avoir été soumis a un jet d'eau de 12,5 1/min,
sortant d'une buse de 6,3 mm de diamétre, provenant de n'importe
quelle direction et situé a une distance d'environ 3 métres, pendant
au moins 3 minutes.

*2  L'étanchéité a I'eau du FUJIITSU STYLISTIC SO01 selon IPX8
signifie que le téléphone continuera de fonctionner aprés immersion
lente dans un bain de 1,5 m d'eau calme ordinaire, a température
ambiante, pendant 30 minutes.

*3  L'étanchéité a la poussiére selon IP5X signifie que le téléphone
continuera de fonctionner apres avoir été placé pendant 8 heures
dans une atmosphére contenant des poussiéres de 75pum ou moins.

@ Ce que vous apporte I'étanchéité du
FUJITSU STYLISTIC S01

* Vous pouvez utiliser le téléphone sous la pluie sans avoir
recours a un parapluie (niveau des précipitations égal ou
inférieur a 20 mm/h).

- Sivos mains ou le téléphone sont humides, évitez de
mettre ou enlever le capot batterie, et d'ouvrir ou fermer le
cache du connecteur micro USB.

* Ce téléphone peut étre immergé dans une piscine a une
profondeur de 1,5 m.

- Ne tentez pas d'utiliser le téléphone sous I'eau.

- En cas d'immersion dans I'eau (piscine, etc.) prenez soin

de retirer le téléphone dans les 30 minutes.

- Essuyez le téléphone, ne le conservez pas humide.

* Vous pouvez utiliser le téléphone dans une salle de bain.

- Ne plongez pas le téléphone dans une baignoire. Ne
I'immergez pas dans de I'eau chaude. Cela pourrait
provoquer une anomalie de fonctionnement.

Si le téléphone venait a tomber dans une baignoire,

sortez-le immédiatement et séchez-le soigneusement.

Ne placez pas le téléphone dans I'eau d'une station

thermale ni dans une eau contenant du savon, un

détergent ou une poudre de bain.

Si le téléphone venait a entrer en contact avec un liquide

autre que de |'eau du robinet, lavez-le.

- Vous pouvez utiliser ce téléphone pendant 2 heures dans

une salle de bain dont la température est comprise entre 5

et 45 °C et I'humidité entre 45 et 99 %.

Les variations rapides de température peuvent entrainer la

condensation de I'humidité.

Lorsque vous transportez le téléphone d'un endroit froid

vers un endroit chaud tel qu'une salle de bain, attendez

que le téléphone ait atteint la température de la piece

avant de I'utiliser.

- Ne placez pas le téléphone dans le courant d'eau d'un
robinet d'eau chaude ou d'eau froide, d'une douche, etc.

4 Pour maintenir les performances

d'étanchéité a I'eau et a la poussiére

Pour éviter que de I'eau ou de la poussiére ne pénétre,

respectez les consignes suivantes.

* Ne versez sur le téléphone aucun liquide autre que de I'eau
du robinet, ne I'immergez pas dans un liquide autre que
I'eau du robinet.

* Pour utiliser le connecteur micro USB, retirez le cache avec
le doigt (placé dans I'encoche).

Apres avoir utilisé le connecteur micro USB, replacez
soigneusement le cache et assurez-vous qu'il est en place
(pas de jeu) en appuyant sur la languette.

* Pour la pose du capot batterie, reportez-vous a la section
"Installation" des "Instructions détaillées" du Guide
d'utilisation de la batterie SO1.




* Fixez soigneusement le capot batterie en veillant a ne laisser
aucun espace puis refermez pareillement le cache du
connecteur micro USB. Le moindre obstacle (un cheveu, un
grain de sable, un brin d'herbe, etc.) entre les surfaces de
contact peut compromettre |'étanchéité.

Ne tentez pas d'introduire un instrument pointu dans la
prise casque, le microphone, I'écouteur ou le haut-parleur.
Veillez a ne pas laisser tomber le téléphone. Cela pourrait le
rayer et diminuer son étanchéité a |'eau et a la poussiére.
Le cache du connecteur micro USB et le joint en caoutchouc
du capot batterie jouent un role important en termes
d'étanchéité a I'eau et a la poussiere. Ne déformez pas le
capot batterie par torsion, etc., et ne détachez pas le joint
d'étanchéité en caoutchouc. Veillez a ce que ce joint soit
dépourvu de poussieres, etc.

Pour maintenir les performances en matiére d'étanchéité a I'eau et a la
poussiére, nous conseillons de remplacer certaines piéces tous les 2
ans (quel que soit leur état).Fujitsu remplacera ces pieces et vous
facturera les frais associés. Apportez le téléphone chez un revendeur
ou contactez un centre d'appel spécialisé.

*

@ Précautions importantes

L'observation des précautions suivantes, vous garantit

d'utiliser le téléphone convenablement.

* Les accessoires et les équipements en option ne sont pas
étanches a I'eau ni a la poussiére. Si vous regardez un film,
etc., alors que le téléphone est placé dans le chargeur de
bureau, ne les utilisez pas dans une salle de bain, une salle
d'eau, une cuisine ou un cabinet de toilette.

* Ne soumettez pas le téléphone a un débit d'eau
anormalement fort (par exemple, celui d'un robinet ou
d'une douche, car cela pourrait blesser la peau).

Le FUJITSU STYLISTIC S01 est conforme a la norme

d'étanchéité a I'eau IPX5. Toutefois, il convient de tenir

compte de ce qui suit:

* Si le téléphone est mouillé par contact avec de I'eau salée,
de I'eau de mer ou une boisson, ou encore s'il vient en
contact avec de la boue, vous devez le laver immédiatement
car les résidus séchés peuvent devenir difficiles a retirer et
peuvent provoquer une anomalie de fonctionnement ou un
dommage.

* Ne plongez pas le téléphone dans de I'eau chaude, ne le
placez pas dans un sauna, ne I'exposez pas a un courant
d'air chaud (séche-cheveux, etc.).

* Ne secouez pas le téléphone en tous sens dans I'eau, ne
frappez pas la surface de I'eau avec le téléphone.

* Ne conservez pas le téléphone dans un évier plein d'eau du

robinet ni dans une piscine pendant plus de 30 minutes.

Si vous avez I'intention d'utiliser le téléphone dans une

piscine, respectez le réglement de I'établissement.

Ce téléphone n'a pas été congu pour flotter a la surface de

I'eau.

Ne conservez pas le téléphone mouillé. Cela peut réduire la

durée de vie des bornes d'alimentation; par ailleurs, par

temps froid, I'eau peut geler et provoquer une anomalie de

fonctionnement.

Ne conservez pas d'eau sur la prise casque, le microphone,

I'écouteur ou le haut-parleur. Cela pourrait perturber les

appels.

Si le capot batterie est endommagé, remplacez-le. Un

liquide peut pénétrer par la partie endommagée et

provoquer un court-circuit ou corroder la batterie.

Si le téléphone est mouillé alors que le cache du connecteur

micro USB ou le joint du capot batterie est ouvert, de I'eau

peut pénétrer dans le téléphone et entrainer un choc

électrique ou un mauvais fonctionnement. Arrétez d'utiliser

ce téléphone, mettez-le hors tension, retirez la batterie et

contactez un centre d'appel spécialisé.

Si le cache du connecteur micro USB ou le joint du capot

batterie sont endommagés ou déformés, contactez un

centre de service spécialisé pour remplacer la piéce en

cause.

* Fujitsu ne garantit pas un fonctionnement correct dans toutes les
situations. La garantie ne couvre pas les opérations effectuées par
l'utilisateur qui ne sont pas appropriées.

@ Nettoyage du téléphone

Nettoyez le téléphone sous I'eau courante du robinet tout en

veillant a ce que le cache du connecteur micro USB demeure

soigneusement en place. N'exercez aucune force excessive

pendant le nettoyage.

* Ne soumettez pas le téléphone a un débit d'eau
anormalement fort (par exemple, celui d'un robinet ou
d'une douche, car cela pourrait blesser la peau).




* Nettoyez le téléphone sous |'eau courante du robinet tout en
veillant a ce que le cache du connecteur micro USB demeure
soigneusement en place. N'exercez aucune force excessive
pendant le nettoyage.

* N'utilisez ni brosse, ni éponge, ni savon, ni détergent, etc.

N'utilisez pas le téléphone s'il a été en contact avec de la

boue ou sali d'une autre maniére. Tout d'abord, éliminez les

saletés en le trempant a plusieurs reprises dans un lavabo
rempli d'eau du robinet puis lavez-le a I'eau courante.

* Apreés lavage, essuyez soigneusement le téléphone a I'aide
d'un chiffon sec, supprimez les restes d'eau en procédant
comme décrit ci-dessous puis laissez-le sécher
naturellement.

@ Suppression des restes d'eau

Si le téléphone a été plongé dans I'eau, méme aprées un
séchage soigneux il peut encore y avoir de |I'humidité a
I'intérieur du boitier. Pour garantir la suppression totale de
cette humidité, procédez comme suit:

@ Tenez fer le téléphone et yez-le a l'aide d'un
chiffon propre et sec, etc.
Touj en tenant fer le téléph |

une vingtaine de fois, jusqu'a ce qu'il ne reste plus aucune
goutte.
® Tapotez le téléphone avec un chiffon sec et propre, etc.,
pour absorber I'eau restant dans le microphone,
I'écouteur, le haut-parleur, les boutons ou le connecteur
micro USB, etc.
@ Au moyen d'un chiffon sec et propre, etc., essuyez
soigneusement I'eau qui est sortie du téléphone puis
lai le sécher nat
* S'il reste encore un peu d'eau dans le téléphone, elle
suintera apres qu'il a été essuyé.
* Ne tentez pas d'essuyer au moyen d'un coton-tige, etc.,
I'eau qui peut se trouver dans les endroits difficilement
accessibles.

4 Charge de la batterie

Vérifiez ce qui suit avant et aprés la charge de la batterie du

téléphone.

* Assurez-vous que le téléphone n'est pas mouillé.
N'entreprenez pas de charger la batterie si le téléphone est
mouillé.

* Les accessoires et les dispositifs en option ne sont pas

étanches a |'eau ni a la poussiere.

Si le téléphone est mouillé, avant de charger la batterie,

essuyez le téléphone au moyen d'un chiffon sec et propre,

etc., puis connectez le chargeur de bureau ou ouvrez le
cache du connecteur micro USB.

N'oubliez pas de fermer soigneusement le cache a la fin de

la charge. Nous conseillons d'utiliser plutét le chargeur de

bureau pour effectuer la charge aprés que le téléphone a été
mouillé de maniére que I'humidité restant ne puisse pas
s'infiltrer par le connecteur micro USB.

N'utilisez pas le chargeur AC ni le chargeur de bureau dans

une salle de bain, une salle d'eau, une cuisine, un cabinet de

toilette, ou toute autre piece humide. Cela pourrait
engendrer un incendie, ou causer un choc électrique.

Ne touchez pas le chargeur AC ni le chargeur de bureau

quand vous avez les mains mouillées. Vous pourriez

ressentir une secousse électrique.

Environnement de

fonctionnement

Quand vous conduisez un véhicule, respectez la
réglementation locale relative a I'usage des téléphones
mobiles lors de la conduite d'un véhicule.

Quittez la route et arrétez le véhicule avant de répondre a un
appel, ou d'appeler un correspondant.

Ne stationnez pas sur la voie d'arrét d'urgence d'une
autoroute pour répondre a un appel, ou appeler un
correspondant, a moins qu'il y ait effectivement urgence.

* Si le véhicule est doté d'un kit mains-libres, assurez-vous
que le téléphone est soigneusement logé dans son support.



* Seul un technicien qualifié doit installer un kit mains-libres

dans un véhicule. Un défaut d'installation ou d'utilisation

peut étre dangereux et invalider la garantie. Pour de plus

amples détails, consultez votre concessionnaire ou le

fabricant du véhicule.

Ne placez aucun objet, qu'il s'agisse d'équipements installés

a demeure ou d'équipements mobiles et sans fil, sur un

compartiment d'airbag ou dans son volume de

déploiement.

* Eteignez le téléphone quand vous faites le plein de
carburant.

* Ne manipulez pas le téléphone tout en travaillant sur une

machine.

Eteignez le téléphone lorsque vous entrez dans un hopital

ou un établissement de soins. Le fonctionnement des

équipements médicaux peut étre perturbé par l'usage d'un

téléphone mobile.

* Eteignez le téléphone avant de prendre place dans un avion.

Les signaux du téléphone peuvent créer des interférences

avec certains systémes électroniques de I'avion. Vous étes

tenu de respecter cette disposition légale.

Eteignez le téléphone chaque fois que I'usage d'un

téléphone mobile est interdit. Respectez la réglementation

propre a chaque batiment.

* Eteignez le téléphone si vous étes dans une zone de tirs ou

d'utilisation d'explosifs et respectez la réglementation.

Eteignez le téléphone dans les zones a atmospheére

potentiellement explosive telles qu'a proximité de lieux de

stockage de carburant ou de peinture.

Eteignez le téléphone si vous étes a 'extérieur par temps

orageux.

* Tenez le téléphone éloigné des carburants et produits
chimiques.

Appareils électroniques

* Si vous portez un stimulateur cardiaque ou si vous cotoyez
quelqu'un qui en est muni, sachez qu'il y a un risque, faible
mais non nul, pour que le fonctionnement du stimulateur
soit perturbé par le téléphone mobile. Pour de plus amples
détails, consultez un médecin ou le fabricant du stimulateur
cardiaque. Si vous estimez que des interférences dues au
téléphone sont en train de se produire, éteignez

immeédiatement le téléphone.

* Les fabricants de stimulateurs cardiaques conseillent de

conserver une distance d'au moins 16 cm (6 pouces) entre

un stimulateur cardiaque et un téléphone mobile pour éviter
les interférences éventuelles. Ces recommandations sonten
accord avec les recherches indépendantes du Wireless

Technology Research. En conséquence, un porteur de

stimulateur cardiaque doit:

Conserrvez votre téléphone a 20 cm (8 pouces) au moins du

stimulateur, quand le téléphone est en fonctionnement.

* Ne portez jamais le téléphone dans une poche de poitrine.

* Utiliser I'oreille opposée au stimulateur pour minimiser les
risques d'interférence.

* Eteignez immédiatement le téléphone si vous pensez qu'il
crée des interférences.

* L'usage d'un téléphone mobile peut perturber certaines
aides auditives. En ce cas, consultez un médecin ou le
fournisseur de I'aide auditive.

* L'usage d'un téléphone mobile peut perturber certaines

fonctionnalités des équipements médicaux insuffisament

protégés. Consultez un médecin ou le fabricant de

I'équipement pour vous assurer que vous ne courez aucun

risque.

L'usage d'un téléphone mobile peut perturber certaines

fonctionnalités d'un équipement électronique automobile

insuffisamment protégeé. A titre d'exemple, citons les
airbags et les systémes d'injection. Consultez le
constructeur du véhicule ou des équipement électroniques
pour vous assurer que tous les équipements sont
convenablement protégés.

Dispositions de sécurité

relatives a la batterie

* N'utilisez que des batteries (CA54310-0049/S26391-F999-
L100) réservées pour ce téléphone. Il y a un risque
d'explosion a utiliser une batterie avec un modele incorrect.

* Ne rechargez la batterie qu'a |'aide du chargeur prescrit par

Fujitsu.

Cessez d'utiliser |a batterie en cas d'odeur inhabituelle, de

surchauffe ou de décoloration, que ce soit pendant I'usage,

la charge ou le stockage.

* N'utilisez pas ce téléphone avec une batterie endommagée.



* Ne court-circuitez pas la batterie. Un court-circuit accidentel
peut se produire en reliant directement les bornes + et - de
la batterie au moyen d'un objet métallique.

* Ne touchez pas les bornes de la batterie.

* Ne rangez pas la batterie dans un endroit trés chaud ou trés
froid.

* Ne plongez pas la batterie dans de I'eau ni dans tout autre
liquide.

* Ne tentez pas d'ouvrir la batterie. La batterie contient des

substances qui sont dangereuses en cas d'ingestion ou de

contact avec la peau.

Dans le cas improbable ou |a batterie fuirait, veillez a ce que

le produit n'entre en contact ni avec la peau ni avec les yeux.

En cas de contact, rincez abondamment a I'eau claire et

consultez un médecin.

Ne jetez pas la batterie dans un feu.

Ne jetez pas la batterie avec les ordures ménageres. Une

batterie contient des produits chimiques toxiques et doit

étre mise au rebut selon des régles appropriées. Consultez
les autorités locales compétentes pour de plus amples
informations.

Dispositions de sécurité

relatives au chargeur AC

N'utilisez pas un chargeur AC usagé ou endommagé. Un tel
chargeur peut provoquer un incendie, des brilures ou des
chocs électriques. Contactez immédiatement un centre
d'appel spécialisé pour obtenir un chargeur de
remplacement.

* Ne tordez pas, ne pliez pas le cordon du chargeur AC.

* Ne tirez pas sur le cordon du chargeur pour débrancher la
prise secteur. Saisissez la prise elle-méme pour débrancher
le chargeur de maniére a ne pas endommager le cordon.

* Ne touchez pas les fiches de la prise lorsque vous la
branchez ou la débranchez.

* Ne posez aucun objet lourd sur le chargeur AC.

* Quand vous n'utilisez pas le chargeur AC, débranchez-le.

Appels rgence

Avant d'émettre un appel d'urgence, assurez-vous que le
téléphone est sous tension et en service.

Il n'est pas possible d'émettre un appel d'urgence si une
transmission de données est en cours dans une zone GSM. Il
peut étre impossible d'émettre un appel d'urgence en
fonction de I'offre de services de I'opérateur.

IMPORTANT: Vous pouvez émettre un appel d'urgence
lorsque la carte SIM n'est pas dans le téléphone (sous réserve
que le réseau I'accepte), lorsque la carte SIM est bloquée,
lorsque le téléphone est verrouillé, ou lorsque la fonction de
restriction d'appels ou de numérotation fixe est activée.

Il n'est nullement garanti qu'une connexion puisse étre établie
dans tous les pays et toutes les régions car le fonctionnement
de ce téléphone dépend du réseau, du signal radio et des
réglages que vous avez effectués. Ne vous reposez pas
uniquement sur ce téléphone pour effectuer des appels
d'urgence.

Informations a I'attention de

I'utilisateur

Le téléphone et ses accessoires ont été testés et déclarés
dans les limites applicables a un équipement numérique de
Classe B. Ces limites ont été définies pour apporter une
protection raisonnable contre les interférences dans le cas
d'une installation résidentielle. Le téléph émet des ondes
radiofréquences. S'il n'est pas configuré et utilisé
conformément aux instructions, il peut profondément
perturber le f des équip de
communication radio. Il n'est pas garanti qu'il ne sera pas
responsable d'interférences pour une configuration donnée.
Si cela se produit (ce qui peut étre établi en mettant le
téléphone hors service puis a nouveau en service), il est
conseillé a l'utilisateur de tenter de réduire les interférences

enp les :
@ Modifier I'ori de ou déplacer la zone de récep
@ Accroitre la di entre le téléph et I'équip

dont le fonctionnement est perturbé.



® Connecter le téléphone au secteur via une prise différente
de celle qui alimente I'équipement en cause.

@ Demander conseil a un revendeur ou un technicien
radiotélévision.

AVERTISSEMENT: Les modifications qui ne sont pas

approuvées par le fabricant peuvent vous oter le droit

d'utiliser le téléphone et ses accessoires.

de l'o

A pleine pui I'écoute prolongé
endommager l'oreille de I'utilisateur.
Protégez votre ouie quand vous utilisez un casque.

* L'exposition excessive a des sons puissants peut
endommager 'ouie.

* Pendant la conduite d'un véhicule, I'exposition a des sons

puissants peut distraire votre vigilance et conduire a un

accident.

Prenez soin de baisser le niveau sonore avant de connecter

un casque a un équipement audio et réglez cet équipement

au plus bas niveau audible.

* Dans les lieux a I'atmosphere séche, |'électricité statique se
concentre dans le casque. Evitez alors I'emploi d'un casque
ou bien touchez un objet relié a la terre pour éliminer cette
électricité statique avant de connecter le casque a ce
téléphone.

tect

du balad

peut

Ce qui suit ne concerne que les pays membres de I'Union
Européenne

4 Mise au rebut des produits

Le symbole de la poubelle frappée d'une croix signifie que le
téléphone ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures
ménageéres, mais de facon séparée. Les batteries et les
accumulateurs intégrés peuvent étre mis au rebut de la méme

maniére que le téléphone. Ils seront triés lors de leur arrivée
au centre de recyclage.

La barre noire indique que le téléphone a été commercialisé
apres le 13 ao(it 2005.

En participant au ramassage séparé des produits et des
batteries usagés, vous facilitez leur mise au rebut convenable
etvous aidez a réduire I'impact négatif qu'ils peuvent avoir sur
I'environnement et la santé des étres vivants.

Pour de plus amples détails sur les programmes de recyclage
dans votre pays, consultez les autorités municipales ou le
magasin ou vous avez acquis le produit concerné.

]
4 Mise au rebut des batteries/
accumulateurs

. Lorsque ce symbole de poubelle sur roues barrée est
attaché aux batteries/accumulateurs de votre appareil, cela
signifie qu'ils sont couverts par la Directive européenne
2006/66/CE.

2. Ce symbole peut étre utilisé en combinaison avec les
symboles chimiques du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou
du plomb (Pb) si la batterie contient plus de 0,0005% de
mercure, 0,002% de cadmium ou 0,004% de plomb.

3. Toutes les batteries/accumulateurs doivent étre mises au
rebut séparément des ordures ménageéres via les
établissements désignés, agréés par le gouvernement ou
les autorités locales.

4. L'élimination correcte de vos vieilles batteries/
accumulateurs aidera a éviter les conséquences négatives
potentielles pour I'environnement, et la santé animale et
humaine.

5. Pour des informations plus détaillées sur le recyclage de

vos vieilles batteries/accumulateurs, veuillez contacter

votre mairie, le service des ordures ménagéres ou le
magasin ou vous avez acheté le téléphone.




Débit d'absorption spécifique

(DAS) des téléphones mobiles

Ce téléphone est conforme a la réglementation de I'Union
Européenne en termes d'exposition a I'énergie des
radiofréquences.
Ce téléphone est un émetteur-récepteur concu et fabriqué
pour que I'utilisateur ne soit pas exposé a des DAS®
supérieurs”” a 0,456W/kg (pour la téte) et 0,248W/kg (pour le
corps) quand on procéde aux tests conformément a la norme.
On peut noter q diffé dans les ni
de DAS selon Ie téléphone et selon sa position, mais tous les
appareils sont conformes a la reglementatlon de 'UE en
termes d'exposition aux radiofréquences.”™”

La norme d'exposition élaborée pour les téléphones

mobiles fait appel a une unité de mesure connue sous

I'appellation de Débit d'Absorption Spécifique (DAS).
**  Selon le Conseil de I'UE, le seuil de DAS a ne pas
dépasser dans le cas d'un téléphone mobile utilisé en
public est de 2,0 watts/kg (W/kg) en moyenne pour 10
grammes de tissu. Ce seuil a été établi en prenant en
compte une marge de sécurité importante de maniére a
assurer la protection adéquate du public et a intégrer les
variations de mesure.
Des tests de DAS ont été réalisés avec ce téléphone dans
les diverses positions habituelles de fonctionnement et
aux niveaux maximum de puissance nominale
transmissible quelle que soit la gamme des fréquences
utilisée. Le DAS est déterminé pour le niveau maximum
de puissance nominale transmissible, mais le niveau réel
du DAS de ce téléphone en fonctionnement est trés
largement inférieur a la valeur correspondant a la
puissance maximum. Cela tient a ce que le téléphone est
congu pour adapter son niveau d'émission aux
conditions du réseau de fagon a n'émettre que ce qui est
véritablement nécessaire pour assurer les

communications. En général, plus vous étes prés d'une
antenne de réémetteur, plus le niveau de puissance est
faible.

"Export Administration
Regulations" (Réglementation

régissant les exportations aux
Etats-Unis)

alénh

L'exportation de ce et de ses ires peut étre
couverte par les "Export Administration Regulations" des
Etats-Unis et par d'autres dispositions réglementaires dans
certains pays. Si vous exportez ou réexportez ce téléphone ou
ses accessoires, il est de votre responsabilté de vous
conformer a I'ensemble des dispositions juridiques et de
supporter les frais consécutifs a ces opérations.

Droits de propriéetée

intellectuelle

@ Copyrights (droits d'auteur) et droits
d'image

Sauf dans les cas autorisés par les droits d'auteur tels que
pour un usage personnel, I'utilisation du téléphone pour
reproduire, modifier, ou transmettre publiquement des
images ou des sons enregistrés, ou des textes, des images,
des musiques ou des logiciels protégés par des droits
d'auteur, téléchargés a partir de sites Web sans |'autorisation
du titulaire du droit d'auteur est interdite.

Sachez que photographier ou enregistrer des sons ou des
images lors d'expositions, de spectacles, etc., peut étre
interdit, y compris pour votre usage personnel. Evitez de
prendre des photos d'autres personnes sans leur accord ou de
dévoiler ou de rendre public (par exemple sur un site Internet,
etc.) des photos d'autres personnes sans leur accord, car ce
faisant vous enfreignez leurs droits de portrait.



Avis de dégagement de

responsabilité

transmis par des tiers au moyen de réseaux et d'installations
de ications sur | Is Fujitsu ne dispose d'aucun
contrdle. Sans vouloir limiter la portée de cet avis de
dégagement de responsabilité, Fujitsu ne saurait étre tenu

Certains services ou produits accessibles grace a cet app:
appartiennent a des tiers et sont protégés par des copyrights,
destk , des q de ou d'autres formes de
législation sur la propriété intellectuelle. Ces services et
produits vous sont fournis a titre personnel et pour un usage
non commercial. Vous ne devez pas utiliser ces services ou
produits d'une maniére différente de celle prévue par
I'autorisation d'emploi que vous a consenti le détenteurs des
droits sur les services ou les produits. A titre d'exemple et
sans limitation, sauf autorisation formelle du détenteur des
droits sur les services ou les produits dont il est question et
auxquels vous avez acces grace a cet appareil, vous ne devez
pas les modifier, les copier, les republier, les télécharger, les
exposer, les transmettre, les traduire, les vendre ou en tirer
des ceuvres dérivées, les exploiter, les distribuer.

LES SERVICES ET LES PRODUITS TIERS VOUS SONT
FOURNIS "EN L'ETAT". FUJITSU N'OFFRE AUCUNE
GARANTIE, DE QUELQUE NATURE QU'ELLE SOIT,
RELATIVEMENT A CES SERVICES OU PRODUITS. FUJITSU
DECLINE FORMELLEMENT ET SANS LIMITATION TOUTE
GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS LES GARANTIES DE
QUALITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UNE
APPLICATION PARTICULIERE. FUJITSU NE GARANTIT PAS
LA PRECISION, LA VALIDITE, L'OPPORTUNITE, LA LEGALITE
OU L'EXHAUSTIVITE DES SERVICES OU PRODUITS QUI
SONT ACCESSIBLES GRACE A CET APPAREIL ET EN AUCUN
CAS, Y COMPRIS PAR NEGLIGENCE, FUJITSU NE SAURAIT
ETRE TENU RESPONSABLE, CONTRACTUELLEMENT OU
EXTRA-CONTRACTUELLEMENT, DES DOMMAGES DIRECTS,
INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIFIQUES OU CONSECUTIFS,
NI DES FRAIS D'AVOCAT, NI DES AUTRES DOMMAGES QUI
DECOULERAIENT DE L'USAGE QUE VOUS OU UN TIERS
POURRAIENT FAIRE DES SERVICES ET PRODUITS MEME
DANS L'HYPOTHESE OU LA POSSIBILITE DE CES
DOMMAGES SERAIT CONNUE.

Les services fournis par des tiers peuvent étre résiliés a tout
moment. Fujitsu ne déclare pas et ne garantlt pas que Ies
services ou les produits d
une période donnée. Les services et les produns sunt

p ble de quelque interruption ou suspension que ce
soit des services et des produits accessibles grace a cet
appareil ni redevable de quoi que ce soit au titre d'une
interruption ou d'une suspension.

Fujitsu n'assume aucune responsabilité ni astreinte
concernant I'assistance a la clientéle pour les services et les
produits dont il est question. Toute demande d'assistance
relative a ces services et ces produits doit étre directement
adressée aux fournisseurs de ces services ou produits.

Marques de commerce

Les noms de société et de produit mentionnés dans ce
manuel de l'utilisateur sont des marques de commerce,
déposées ou non, appartenant a leur détenteur respectif.
* Le logo microSDHC est une marque de commerce Mg
de SD-3C, LLC. _
* Google, Google logo, Android, Android logo, Google Play,
Google Play logo, Gmail, Gmail logo, Google Latitude,
Google Latitude logo, YouTube, YouTube logo, Google
Maps, Google Maps logo, Google Maps Navigation, Google
Maps Navigation logo, Google Talk, Google Talk logo,
Google Chrome, Google Chrome logo, Google Local,
Google Local logo, Google Search, Google Search logo,
Voice Search, Voice Search logo, Google+, Google+ logo,
Google Calendar, Google Calendar logo, Google Play Books,
Google Play Books logo, Google Play Movies, Google Play
Movies logo, Google Play Music, Google Play Music logo,
Google Sync sont des marques de commerce ou des
marques déposées de Google Inc.
Le terme et les logos Bluetooth® sont la propriété de
Bluetooth SIG, INC.
Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WMM® et les logos de Wi-Fi and
Wi-Fi CERTIFIED sont des marques déposées de Wi-Fi
Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ et Wi-Fi Y
Protected Setup™ sont des marques de
commerce de Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED



* Facebook et le logo Facebook sont des marques déposées
de Facebook, Inc.

* Mentions légales pour TiltMazes et Solitaire
Borgs détient des brevets, des demandes de brevets, des
marques commerciales, des licences et d'autres droits de
propriété intellectuelle concernant sur ce téléphone Fujitsu.
A part d'un contrat de licence qui est explicitement indiqué
a I'écrit de la part de Borgs, ce document ne vous donne
aucun droit sur ces brevets, ces marques commerciales, ces
licences ou les autres droits de propriété intellectuelle.
"Borgs" est une marque enregistrée par la SARL Borgs Pékin
,le nom et le logo utilisés dans ce document et ce téléphone
Fujitsu sont a la propriét é de Borgs, qui sont présentés avec
la permission et/ ou sous licence.
Il ne peut étre utilisé a des fins commerciales sans
I'autorisation explicite a I'écrit de Borgs.

* MyScript® est une marque déposée et la propriété
intélectuelle de Vision Objects — Tous droits réservés.

* Ce produit contient le NetFront Document Viewer et
NetFront de ACCESS CO., LTD.
ACCESS, le logo ACCESS et NetFront sont des marques
déposées ou des marques de commerce d'ACCESS CO.,
LTD. Aux Etats-Unis, au Japon et/ou dans les autres pays.

Copyright® 2013 ACCESS o }
CO., LTD. Tous droits AC@ESS" NetFront
réserveés.

AOSS™ est une marque de commerce de BUFFALO (((E],))
INC. .
TRIPADVISOR, le logo “hibou” et tous les autres noméudses
produit ou de service, ainsi que les slogans sont des
marques déposées ou des marques de droit commun de
TripAdvisor, LLC.

* Joomeo est une marque déposée
par la société Airsens SAS.

Les autres noms de sociétés et de produits mentionnés dans
ce document sont des marques de commerce ou des
marques déposées appartenant a leur détenteur respectif.

& Divers

* Ce logiciel est basé en partie sur les travail de I'Independent
JPEG Group.

* Ce produit bénéficie de la licence MPEG-4 Visual Patent
Portfolio. L'usage de la fonction MPEG-4 Video Codec est
autorisé a titre personnel et non commercial uniquement

dans les cas ci-dessous
- Enregistrement de vidéos conformes 8 MPEG-4 Visual
Standard (dénommé par ailleurs Vidéo MPEG-4)
- Lecture de vidéos MPEG-4 enregistrées par I'utilisateur, a
titre personnel et sans but commercial
- Lecture de vidéos MPEG-4 fournies par un distributeur
détenteur de la licence MPEG-LA
Pour toute utilisation promotionnelle, générale ou
commerciale, veuillez consulter MPEG LA, LLC, Etats-
Unis.
Cet appareil est fourni sous licence du portefeuille de
brevets d'AVC pour un usage personnel et non commercial
par I'utilisateur désireux (i) de coder de la vidéo selon la
norme AVC (dénommeée par ailleurs Vidéo AVC) et/ou (ii) de
décoder de la vidéo AVC qui a été codée par une personne
physique, a titre personnel et non commercial, ou de la
vidéo obtenue d'un distributeur possédant la licence requise
pour fournir de la vidéo AVC. Aucune licence n'est fournie,
méme implicitement, pour tout autre usage. Des
informations complémentaires sont disponibles auprés de
MPEG LA, L.L.C.
Consultez http://www.mpegla.com
Cet appareil est fourni sous licence de VC-1 Patent Portfolio
pour un usage personnel et non commercial par I'utilisateur
désireux (i) de coder de la vidéo selon la norme VC-1
(dénommée par ailleurs Vidéo VC-1) et/ou (i) de décoder de
la vidéo VC-1 qui a été codée par une personne physique, a
titre personnel et non commercial, ou de la vidéo obtenue
d'un distributeur possédant la licence requise pour fournir
de la vidéo VC-1. Aucune licence n'est fournie, méme
implicitement, pour tout autre usage. Des informations
complémentaires sont disponibles auprés de MPEG LA,
L.L.C.
Consultez http://www.mpegla.com

@ Logiciel libre

* Ce produit fait appel a des logiciels libres sous licence de
GNU General Public License (GPL), GNU Lesser General
Public License (LGPL), etc. Pour les articles et les conditions
de ces licences, [Paramétres]—[Plus...]—[A propos du
téléphone]—[Informations |égales]—Reportez-vous a
[Licences open source].




* Fujitsu Limited propose de fournir le code source du logiciel
sous licence GPL ou LGPL ainsi que certaines autres licences
libres vous permettant la distribution du code source.
Adresse a contacter: http:/spf.fmworld.net/oss/fr/

Déclarations de conformi

Les "déclarations de conformité" du téléphone peuvent étre
trouvé sur notre site Internet a I'adresse suivante: "http://
spf.fmworld.net/fujitsu/c/fr/doc/".

Fujitsu Technology Solutions déclare par la présente que
votre téléphone est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Marquage CE

Ce téléphone est conforme aux de I'Union europé
2004/108/CE "Compatibilité électromagnétique", 2006/95/CE
"Basse tension" et 2009/125/CE "directive sur I'écoconception”.

@ Marquage CE pour les appareils avec
composants radio

Cet équipement est conforme aux exigences de la directive 1999/5/
CE du Parlement européen et de la commission du 9 Mars, 1999
régissant les équipements radio et de télécommunication et la
reconnaissance mutuelle de conformité.

Cet appareil peut étre utilisé dans les pays suivants:

Belgique Bulgarie Danemark  Allemagne
Estonie Finlande France Grece
Royaume-Uni Irlande Islande Italie
Lettonie Liechtenstein Lituanie Luxembourg
Malte Pays-Bas Norvege Autriche
Pologne Portugal Roumanie  Suéde
Suisse Slovaquie Slovénie Espagne
République Tcheque Hongrie Chypre

Contactez le bureau gouvernemental correspondant dans le
pays concerné pour les informations récentes sur les
éventuelles restrictions d'exploitation. Si votre pays ne figure
pas dans la liste, veuillez contacter les autorités de régulation

compétentes pour savoir si I'utilisation de C E 0 82
ce produit est autorisée dans votre pays.

Pour contacter le service client

H Centre d'appel FUJITSU STYLISTIC SO1
Ce mobile bénéficie du service Orange expert disponible au
3907 (M (0,34€/min a partir des réseaux Orange) en France
métropolitaine plus le prix de la communication). Orange
expert est un service dédié a la prise en main et |'utilisation de
smartphones et tablettes. Pour mieux vous accompagner dans
|'utilisation de votre mobile, nous vous conseillons de nous
contacter depuis un téléphone fixe.
* si vous étes client d'un forfait Orange,
> contactez votre service clients au :
700 @ depuis votre mobile ou au
3970 @ depuis une ligne fixe Orange.
> gérez votre compte, 24h/7J, avec Ma gestion perso au :
740 @ depuis votre mobile (appel gratuit en France
métropolitaine) ou au
0800 100 740 depuis une ligne fixe Orange (appel gratuit
en France métropolitaine).
>sur orange.fr
* si vous étes client d’une offre Orange Business Services,
> contactez votre service clients au :
706 depuis votre mobile (inclus dans votre forfait)
ou au 0 825 000 706 depuis une ligne fixe (0,15€/min TTC).
>sur orange-business.com
Pour connaitre la tarification de I'ensemble des services, consultez la
fiche tarifaire de I'offre mobile en vigueur ou contactez votre service
clients. (1) Le temps d'attente avant la mise en relation avec votre
conseiller est gratuit si vous appelez le 3907 depuis une ligne fixe
Orange en France métropolitaine. (2) Depuis un mobile Orange, gratuit
jusqu'a la mise en relation avec un conseiller de notre réseau en France
métropolitaine puis le prix de la communication est décompté du forfait
ou de la carte prépayée selon l'offre. (3) Le temps d'attente avant la mise
en relation avec votre conseiller est gratuit puis tarif d'une
communication locale si vous appelez le 3970 depuis une ligne fixe
Orange. Consultez ce tarif sur orange.fr. Pour les appels passés depuis la
ligne d'un autre opérateur, consultez ses tarifs. (4) Le serveur vocal 740
vous permet de gérer gratuitement votre compte : modifier votre forfait,
souscrire ou résilier une option, modifier votre code confidentiel,
connaitre le montant de votre derniére facture, payer celle-ci par carte
bancaire, obtenir des informations sur les
communications a 'étranger...



Pour les besoins de ce document, "Fournisseur" désigne

"Fujitsu" qui est le fournisseur de cette garantie; "Téléphone

mobile" désigne le téléphone mobile auquel s'applique cette

garantie et dont les éristiques sont ionnées ala fin
du document; "vous" et "votre" se rapportent au propriétaire
du Téléphone mobile. Pour de plus amples détails sur la
maniére de faire jouer la garantie, consultez le revendeur.

1. LES CONDITIONS DE CETTE GARANTIE NE MODIFIENT
EN RIEN VOS DROITS REGLEMENTAIRES PREVUS PAR LA
LOI.

2. Votre téléphone, chargeur AC et chargeur de bureau sont
garantis pendant 24 mois (12 mois pour la batterie),
comptés a partir de la date de livraison, contre les défauts
de matiére et de main-d'ceuvre pouvant survenir au cours
de son utilisation normale.

3. Dans le cadre de cette garantie, le Fournisseur a
I'obligation de réparer ou de remplacer gratuitement le
Téléphone mobile ou n'importe lequel de ses composants
dans le cas d'une défaillance ou d'un défaut couverts par la
garantie et survenant pendant la période de garantie, a
moins que la réparation ou le remplacement soient
impossibles ou d'un co(t disproportionné.

4. Pour réparer le Téléphone mobile, le Fournisseur a le droit
de choisir une piéce neuve ou une piéce remise en état.

5. Cette garantie s'applique en France et concerne le
Téléphone mobile dont la garantie a été enregistrée. Il faut
comprendre que c'est le Téléphone mobile qui est garanti
et non pas |'acheteur.

6. Avant d'accepter de réparer ou de remplacer le Téléphone
mobile au titre de la garantie, le Fournisseur, ses
revendeurs agréés ("Revendeurs agréés") et les
fournisseurs agréés de services ("Fournisseurs agréés de
services") se réservent le droit d'exiger une preuve d'achat
(par exemple, une facture) sur laquelle figurent la
référence du modeéle et le numéro de série.

. Tout Téléphone mobile ou composant de Téléphone

mobile réparés ou remplacés au titre de la garantie
bénéficient d'une période de garantie égale a ce qui restait
a courir pour le Téléphone mobile ou le composant
concernés. La garantie sur le défaut qui a entrainé la
réparation est de trois mois a compter de la date de
livraison du téléphone réparé si cela conduit a prolonger la
garantie au-dela de ce qui restait a courir au titre de la
période originale de garantie. Un Téléphone mobile ou un
composant remplacés au titre de la garantie, deviennent la
propriété du Fournisseur.

.1l vous appartient d'effectuer une copie de secours de

toutes les données que contient la mémoire du Téléphone
mobile avant de remettre ce téléphone au Fournisseur
pour réparation. Pareillement, il vous appartient d'obtenir
le consentement formel des tiers pour lesquels des
données existent sur le téléphone autorisant le
Fournisseur a les recevoir, ou bien d'effacer ces données
avant que le téléphone ne soit remis au Fournisseur.

. La garantie ne s'applique pas si la défaillance du

i

Téléphone mobile ou du composant résulte d'un entretien,
d'une maintenance ou d'une réparation réalisés par une
entité autre que le Fournisseur, un Revendeur agréé ou un
Fournisseur agréé de services, ou encore si les numéros de
série et les étiquettes d'identification du Téléphone mobile
ou du composant ont été retirés, altérés ou rendus
illisibles.

En dehors des exigences qu'implique la loi, le Fournisseur
ne déclare pas et ne garantit pas que les logiciels pré-
installés possedent les qualités requises pour une
application donnée, une qualité marchande ou des
performances particuliéres. De méme, le Fournisseur ne
garantit pas que les fonctions de ces logiciels répondront a
vos attentes, ou que leur fonctionnement ne sera jamais
interrompu ni entaché d'erreur. Autrement dit, et a moins
que cela ne soit mentionné par écrit, les logiciels vous sont
vendus "en ['état".

. Endehors de la garantie formelle accordée, le Fournisseur,

ses Revendeurs agréés et ses Fournisseurs agréés de
services n'accordent aucune garantie concernant votre
Téléphone mobile.



12.

@

Le Fournisseur exclut formellement et sans limitation toute
responsabilité ou garantie relativement au Téléphone
mobile quels que soient la situation, le caractére explicite
ou implicite, les coutumes, |'habitude, les raisons qui
puissent étre invoqués et cela dans les limites
qu'autorisent la loi. En particulier mais sans préjudice de la
généralité des exclusions ci-dessus, tout terme, condition,
garantie concernant la propriété d'un logiciel, concernant
un prix, concernant la non-violation des droits d'un tiers,
sont exclus contractuellement et extra-contractuellement.
Toute garantie implicite imposée par la loi est limitée dans
le temps, selon les termes de la loi, aux conditions de la
garantie formelle et limitée accordée par le Fournisseur.

. Le Fournisseur ne garantit pas que le fonctionnement du

Téléphone mobile associé a un ordinateur sera sans
défaillance ni erreur. Vous devez lire et respecter toutes les
instructions d'utilisation qui figurent dans les manuels qui
accompagnent le Téléphone mobile. Faute de procéder
ainsi, le Téléphone mobile peut ne pas fonctionner
convenablement et vous courrez le risque de perdre des
données ou de faire face a d'autres désagréments.

Dans les limites permises par la loi et sauf dans les cas
envisagés ici, le Fournisseur, les Revendeurs agréés, les
Fournisseurs agréés de services et le fabricant ne sauraient
étre tenus responsables des dommages, des pertes ou des
altérations subis par les données, enregistrements,
programmes ou supports amovibles de stockage. Ce qui
précede s'applique aux frais relatifs a la récupération de
ces programmes ou données, aux dommages causés par
la perte de bénéfices commerciaux, aux pertes de revenus,
aux pertes de données, aux pertes de logiciel, au frais de
reconfiguration de logiciel et aux frais de mise en ceuvre,
aux pertes d'épargne ou d'épargne anticipée et a toute
autre dommage spécial, accidentel, exemplaire ou
indirect. Ce qui précede s'applique qu'il s'agisse d'une
rupture de garantie, de contrat, de responsabilité stricte,
d'acte dommageable extra-contractuel ou d'un fait
survenant ou résultant de |'utilisation ou de I'impossibilité
d'utilisation du Téléphone mobile et/ou des produits
associés (y compris tout logiciel, et tout document écrit tels
que les instructions de sécurité et les guides d'utilisation).
Ce qui précéde s'applique méme si le Fournisseur, les
Revendeurs agréés, les Fournisseurs agréés de services et

le fabricant ont été avisés de I'éventualité de tels
dommages ou d'une plainte d'un tiers.

Dans tous les cas et dans les limites permises par la loi, la
responsabilité du Fournisseur, des Revendeurs agréés, des
Fournisseurs agréés de services et du fabricant sera
limitée au prix d'achat du Téléphone mobile.

. Rien dans cette garantie ne cherche a dégager le

Fournisseur de sa responsabilité, telle que prévue par la
loi, en cas de blessure ou de décés provoqués par une
négligence ou survenant a la suite d'une négligence, ou
consécutifs a une déclaration trompeuse.

Dans le cas improbable ou vous constateriez une
défaillance de votre Téléphone mobile, contactez votre
service client local.



Sont exclus de la garantie limitée:

1.

Les détériorations dues a |'utilisation et a I'usure normales,
y compris pour les piéces et les surfaces extérieures qui
peuvent étre rayées ou endommagées.

. Les défauts et les dommages résultant d'une utilisation

impropre ou intempestive, d'un accident, d'une
négligence, d'une manipulation brutale, contraire aux
instructions figurant dans le Guide d'utilisation.

. Les dommages et les dysfonctionnements dus a une cause

externe telle qu'un choc, la foudre, le feu, un courant
électrique anormal, le contact avec un liquide, un produit
chimique ou un matériau toxique, I'exposition a
I'humidité, y inclus la condensation, la transpiration et la
vapeur d'eau, le contact avec du sable, des saletés ou de la
nourriture, le contact avec une carte magnétique ou des
appareils magnétiques, etc.

. Les défauts et les dommages résultant de conditions

environnementales inhabituelles telles que température
ou humidité extrémes, des variations de tension
électrique, les forces de la nature, etc., ou résultant d'actes
ou phénomenes hors du contrdle raisonnable du
Fournisseur.

. Les dommages et les dysfonctionnements résultant d'une

anomalie du réseau de communication, du signal de
réception du Téléphone mobile ou des services auquels
vous étes susceptibles d'étre abonnés ou d'utiliser avec le
Téléphone mobile. La nécessité de mise a jour du logiciel
du Téléphone mobile aprés son achat, en raison de
modifications dans les parametres du réseau de
communication, n'est pas couverte non plus par la
garantie.

. Les défaillances et les dommages résultant de la

connexion d'un équipement, d'un accessoire, ou de tout
autre dispositif périphérique ou encore de l'installation
d'un logiciel qui ne proviennent pas de Fujitsu et qui ne
sont pas officiellement prescrits ou approuvés pour une
utilisation avec le FUJITSU STYLISTIC S01.

. Les défaillances et les dommages résultant d'une

installation, d'un réglage, d'une réparation, d'une
modification ou de I'ouverture du Téléphone mobile par
une personne non autorisée.

. Tout Téléphone mobile qui ne porte plus les étiquettes

d'origine ou dont les marquages ont été supprimés,
altérés, modifiés ou rendus illisibles ou portent des traces
de falsification.

. Les défauts causés par une batterie qui a été court-circuitée

ou qui a été utilisée dans des périphériques autres que
ceux approuvés par Fujitsu.

Les anomalies de fonctionnement et les dommages
résultant du téléchargement de contenus, données et
applications ou de la perte ou de la détérioration de ces
contenus, données ou applications.

. Le logiciel est fourni "en I'état" et nous ne garantissons pas

qu'il répondra a vos attentes, qu'il fonctionnera en
association avec un autre équipement ou une autre
application fournis par un tiers, ni que le fonctionnement
du logiciel sera sans défaillance ni erreur.

. L'écran peut présenter des points toujours lumineux et

d'autres toujours sombres et de |égéres variations de
luminosité et de couleur peuvent exister d'un Téléphone
mobile a I'autre. Ce sont des caractéristiques inhérentes
aux écrans a cristaux liquides qui ne doivent pas étre
considérées comme des défauts du Téléphone mobile. La
réparation de |'écran ou des connecteurs externes, en cas
de rupture apres I'achat, n'est pas couverte par la garantie.

Certains Etats et juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou la
limitation totales des dommages accidentels ou indirects;
dans ce cas, les dispositions décrites ci-dessus ne s'appliquent
' pas a vous.

Fabriqué par

Fujitsu Limited

4-1-1 Kamikodanaka, Nakahara-ku,
Kawasaki-shi, Kanagawa 211-8588, Japan

Importé par

Fujitsu Technology Solutions GmbH
Mies-van-der-Rohe-Straf3e 8,
D-80807 Munich, Germany
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